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1-Genel Bakis
Bu kilavuz nitelikli, egitimii ve yetkili, profesyonel montaj personeli igindir.
Bu kilavuz dogru kurulum ve ayarlama prosediirlerini detaylandirmakiadir.

Bu iiriin, teknolojik bir yeniliktir. Uriin ile klavuz arasinda bir miktar farkiilik olabilir.
Uriin adi: Yayalar igin otomatik kapilar

1.1 Semboller
Basitlestirmek igin Bu kilavuzda gesitli semboller kullamimigtir:

Not Kurulum hakkinda daha fazla bilgi igin
Uyari Ideal igletim sistemi - Gerekli 6zel detaylar

Tehlike  Personelin yaralanmasini énlemek igin ve malzeme
detaylari

>OL

2- Givenlik Talimatlan

Bu bolimde; yayalar igin ofomatik kapi tahriki en son teknik dizenlemelere
dayanmaktadir ve fasanm igin teknik giivenlik kurallan kabul edilmigtir. Bu
hiikiimler gii¢ ve hiz kisitlamalarini igerir ancak ihtiyaglara uygun kullaniimazsa
hala olugabilecek tehlikeler vardir.
" Yayalarin oldudu béliimde otomatik kapi tahriki montaji, bakimi
@ ve tamiri sadece nitelikli , egitimli ve onayl teknik personel
tarafindan gerceklestiriimelidir.

2.1- Beklenen

Bu bélimde; yayalar igin ofomatik kapi tahriki pargasi, otomatik, diizenli servis
ve dizaymi igin 6zel olarak tasarlanmigtir ve bir oda igerisinde monte edilmelidir.
Kayiptan kaynaklanan herhangi bir zarar igin ve bagka herhangi bir sey igin
kullanilmayan diger alanlara ek olarak Griinlerin kullammini bilgilendirin. Uretici
herhangi bir sorumluluk kabul etmez. Yalnizca montaji yapanlar ve son
kullamicilar sorumlu olacaktir.

2.2- Genel Giivenlik ve Kaza Onleme Yénetmelikleri

@ Herhangi bir glivenlik cihazi (sensdrler) gikanimayacak veya
giivenlik altyapis! stiresi boyunca kullamiimayacak.



9

ey 6 v pb pp

Herhangi bir kisi veya nesnede ezilmeyi veya kesilmeyi énlemek igin,
Otomatik kapilarda agik alan bulunmamalidir.

2.3- Giivenlik ve Kaza Onleme Talimatlan Igin

Kontrol iinitesine voltaj uygulandiginda, montaji yapan kigi, voltaji
AC/200-230V olarak saglamalidir,

Elektrik kablosunu ana glig kaynagina baglamak igin kapinin ofematik
tahrikine elektirik saglayacak sekilde yapiimalidir. Uygun bir sekilde
topraklanmig baglanti olmalidir. Otomatik kapi tahrikinin kablo sebekesi,
sadece kalic! (devamli olarak kullanilacak) kablolann kullamimina izin verir.

Bu kilavuzda belirtilen gey , ulusal sebeke giig kaynagi voltajimi caligtirmak
igin kurulu igletim sistemine uygun olarak glc kaynad: voltajimn AC /
220 V pratik uygulamasidir.

Elektrik Unitesinin (fotoelektrik sensdrerin, radarn, kontrol dnitesinin,
kontrol panelinin,vb.) meveut oldugu binalarda (bitigik duvara takili olmasi
durumunda) kurulum sirasinda herhangi bir otomatik kapi montaji
yapiimamalidir. Herhangi bir basinca (gerilmeye) maruz kalan kablo
badlantilarini énlerken, herhangi bir hasara engel olmak igin montaj
yapan kisi kablolarin korunakli oldugundan emin olmalidir. Yerel kurulum
ozelliklerine uygun olmalidir.

UYARI: Elektrik carpmasi riskinden kaginmak igin, bakimdan dnce glicl
kapatin (AC/220V).

NOT: Tiim montaji tamamladiktan sonra, keskin kenarlar olmadan otomatik
kapinin tahriki monte edilmeden dnce gdrsel olarak kontrol edilmeli
ve keskin kenarlar ortadan kaldinlmalidir,

UYARI: Kigisel yaralanma riskini azaltmak igin, bu isletim sistemi ile
ofomatik kapi sadece konut ticari veya endiistriyel kullanim igindir.

UYARI:Otomatik kap: tahrikinin montaji igin bakir iletkenleri olan herhangi
bir kablo kullanin.
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: Otomatik kapr tahrik sistemi bir radar sensori kullanmiyorsa, bunun yerine
@ bir anahtar (digme, salter) uygulamasi vardir. Bu anahtar islem esnasinda
monte edilmelidir. Personel, anahtarin kapi pozisyonunu degigtirdigini gorebilir.
Otomatik kapilar ve galvanizli sabif paneller, givenlik gereksinimleri ve fest
yontemlerine uymali ve Avrupa ve Amerikan Ulusal Standartlar Enstitiisi bina
giivenligi standartlan igin galvanizli malzeme Z97.1-1984 'ye uygun olmalidir.

2.4- Son ayarlamalarin ve saha testinin dogru galigmasi igin

1. Islemi ve kapamig siirecini, tiim gérevlerin tam anlamiyla tamamlanmig
oldugunu kontrol edin.

2. Igletim Unitesine Elektrik Kaynadini kesin, kapilarin elle agilabildigini
kontrol edin.

3. Sistem gii¢ kaynadini ve akii baglantilarini sékin, 222.4 Newton'dan
(50 pound = 22,68 kilogram kuvvet) fazla olmayan bir kuvvet kullanabilirseniz,
kapinin elle otomatik olarak agildigini kontrol edebilirsiniz.

4. Kapida 9.49 jul (7 ft - Ib) lzerinde bir kinetik enerjinin Gretilmedidgini kontrol
edin.

5. Her iki yonde, 133.4 N (30 Ibf = 13.61 kilogram)'dan az olan gereken kuvveli
dnlemek igin kapinin kapanip kapanmadigini kontrol edin.

6. Kablo baglantilarninin isletim sistemi igerisine yerlegtirildigini ve enerjiyi
kontrol edin.

3-Teknik veriler ve galisma kosullan

Besleme Voitaji AC/220 V

Giig Frekansi 50 - 60 Hz

Nominal Gig 65-90 W

Sigorta Korumasi 2.5A

Sicaklik Araligi -30C~ +50C"

Nem Araligi Bagil nem % 85 den az

3.1- Ozellikler

Gezegen dislisi firgasiz motor teknolojisi kullanir, ulfra sessiz galisma size daha
mitkemmel, daha rahat bir kullanim sadlar ;cok y6nli arayiiz teknolojisi, gift kapi
kilidi, pozisyon geribildirim ve ayarlanabilir diger fonksiyonlan ile cok ézellikli uzaktan
kontrol; (istiin gergekiikte ve dayaniklidir.



3.2-Performans Parametreler

Kapi genigligi 600 - 1200 mm.
Otomatik kapi agis1 90 derece

Kapi agqirhgi 120 kg.

Acik kalma siiresi  0.5- 10 saniye
Agilma hizi Ayarlanabilir
Kapanma hizi Ayarlanabilir

Otomatik kapr fonksyonlan

1. Uzaktan kumandall kapi kapatma ve yasaklama

2. Koruma fonksiyonu

3. Otomatik agin yiik korumasi

4. Yoqunluk ayar fonksiyonlar, siirekli ayarlanabilir kilit
5. Engellere karsi akill koruma

6. Akillt termal koruma

TReE S

Ana Parga boyutlan : Uzunluk 460 mm, Genislik 80 mm, Kalinlik 105 mm,
Girig glich stafik (maksimum) 65 ~ 90 W Gig Kaynagi AC 220, AC 18 V Calisma
programi agik sinyal - kontrol kilidi - kapiyr agmak - kapi freni, durdurmak - Bakim
igin kapiyr agmak - kendiliginden kapanma - koruma kilidi

3.3- Uygulama

Otomatik kapi uygulamalan pazar gok genigtir ve erigim kontroliinde,
binalarda, kapi sensérlerinde ve otomatik kapinin diger sistemlerinde

yaygin olarak kullamlabilir. Bu, enerji tasarrufu etkisinde ekstrapolasyon

ve erigim olmayan yerler igin “uygunluk” gibi birgok 6zellik anlamina gelir.
Ayrica, temiz oda havasi igin ofomatik dug kapilarinda, yiksek teknoloji
aragtirma ve geligtirme merkezlerinde, self-servis bankaciliginda, banka
merkezlen giriglerinde, siipermarket giriglerinde, kafeler, hastaneler, restoranlar,
dzel kuliipler, kuldpler, milzeler, magazalar ve ofis binalarinda ve umumi
tuvalet kapilaninda, fabrika kat kapilarinda, izole hastane koridor kapilarinda,
tedavi odalarinda ve gegitli muayene odalarinda, ameliyathane kapilarinda,
kamu kurumlaninda, gizli organizasyonlarda, otellerde, havaalanlarinda, kamu
binalannda , st diizey dairelerde, liderlik ofislerinde vs. yaygin olarak
kullaniimaktadir.
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4-Montaj Calisma Asamalar

Hazirlik
-
Montaj Kurulumu
-

Ana Montaj
-

Elektrik Kablolan Takma Galismasi

{

Otomatik Kapi Kurulumu

{

On Kapi parcast Montaj Kurulumu

l

Motor Bilegenleri Montaj Aparafi

|

Faaliyet Gubuklarimin Kurulumu

Kurulumdan sonra Denetleme

{

Ayarlama iglemi

Ayarlarin Kontrol Edilmesi

{

{

Islem Tanimlanm

+7)

s1, Teslim edilmesi

5- Ana parca; [sim , Montaj gizimi ve pargalari

KONTROL ONITESI

6- Kurulum Agamalan

Ana pargay! paketten gikann — Kilfi dikkatlice gikanin — Motor ve konfrol
iinitesi baglant! kablosunu gikarin (baglantiyr kesin) — bir alfigen anahtar ile
rediikiéri ¢ikanin— gii adaptdrini sonra da yan kapadi ¢ikanin— Kapi
gercevesindeki yekpare yatay montaj plakasini daha sonra da sdkilmis
pargalan sirayla geri takin , giig testi gergeklegtirin — 360 derece hareket
ettirmek igin gevirin— Baglanti cubugunu, kilbitor kolunu ve mil baglantisini
monte edin— istenilen kapiy! tamamlamak igin gerekli manuel ayarlan yapin
(ayar vidasi), sensdri kurun— Giig testini gergeklegtirin.



7- Baglanti ve Rediktér Kurulumu

Montaj Talimatlan

1. Bu bdlim, kapi agma yionii gevresindeki ofomatik kapilar igin uygundur.

2. Montaj plakasi, 6'dan az olmamali, sirasiyla gdmme bagl vidalarin uzuniugu
30 - 40 mm olmali ve gergeve dikkatli bir sekilde baglanmali ve diiz bir
sekilde monte edilmelidir.

3. Kapi baglanmadiginda, elektirikle desteklenen mil , 360 derece dénecektir

ki bu normaldir. Baglanti gubuklanimin ve kiilbitérin normal ofomatik kapiya
baglanmasiyla kap! agilir ve kapanir.

Wakarizma

Kol

Sabitleme Vidalan

T

=2

Kaps Shrglsi Kapag
Kaps SOrgiisi
e

S

I Sabitlene Vidalars

8- Sensdr ve Aksesuar Baglantisi

Bu bolimde; Kapy, dijital teknoloji ve akilli cihazlar kullanilarak otomatik olarak
kontrol edilir, iistin performansa ve giili 6zelliklere sahiptir. Gegitli kimlik
erigim kontrol cihazlanni (banka kartr okuyucu, manyetik sirici dnitesi, kart
okuyucu, parmak izi tanima sistemi,

el yaklagim sens6rd) baglayabilirsiniz Kapt Cergovesi _Duar
ve ayrica binanin dahili elektronik Sensdt Sensde
kontrol ekipmanlan, kullanim siiresi -."-;. AT

sensdrleri ve diger kontrol
devreleri de baglanabilir.

Not: Kizilotesi yada mikrodalga ’ f
sensdrler, vitcut hareketlerini algilayabilir. : i
Viicut hareket senséri sinyal

géndermez. Sensdrin algilama s

menzili agagida gdsterildigi gibidir. pry
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9- Baglanti Semasi
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10- Led Menii Kullanim Kilavuzu

Menii 1
Menii 2
Menii 3
Menii 4
Meni 5
Menii 6
Meni 7
Menii 8

Dil Segimi

Agma Hizi

Kapama Hizi

Baglama Hizi (Kapama hizi)
Tanima Hizi

Kig Modu (Yarim agma modu)

Rampa Hizi

Gecikme suresi ( Bekleme Zamani )

11- Menii Girig ve Kayit

Menii 13
Mend 14
Menu 15
Mend 16
Mend 17

Geri Agma Giicii (Engel algilama)

Fabrika Ayarlarina Geri Dén

Yénetici Ayarlarina Girig

Réle Kontagi

Kapi Yoni

IR Fotosel Kontagi

Gii¢ Katsayisi (Motor gici)

Kapama Yontemi (Sadece ag - sadece kapa)
Tutma Gicd

ENTER ve ESC tusuna ayni anda basili tutulup girig yapilr, giristen sonra
+ ve — butonlari ile meniide hareket edilir, degisiklik istenilen meniiye ENTER tugu

ile girilir, degigiklikler yapildiktan sonra meniiden ENTER tusuyla gikis yapilir.
Meniiden tamamen gikmak igin ESC butonu ile kaydedilerek ¢ikig yapilir.



N4
AN

CONTENTS

Overview

Safety Instructions

Technical data and operating conditions
Construction work step

Host name assembly drawing and parts
Istallafion Steps

Coupling and reducer installation
Sensor device and description
Connection Scheme

Led Menu User Manual

Menu Entery and Recording

02

02-03-04

04 -05

06

06

06

o7

o7

08

08

08

S



EN 02

1-Overview

This manual is intended for qualified, frained and authorized Professional
installation personnel.This manual details the proper installation and tuning
procedures This product has been a technological innovation. So between the
product and the manual may be some different. Product name . pedestrian

swing gates

1.1 Symbols

f To simplify various symbols are used in this manual:
Note For mare information about installing

@ Waming  Ideal operating system-specific details indespensable

A Danger  To prevent injury to personnel and material details

2- Safety Instructions

This secfion;pedestrian swing door drive is based on the latest fechnical
regulations and was recognized technical safety rules for the design, these
provisions include restrictions on power and speed , but if not used in
accordance with the requirements, there is still the danger that may occur.
On the pedestrianized section automatic swing door drive installation,

@ maintenance and repair must only be carried out by qualified, frained, and
{ approved the technical personnel,

2.1- Expected

This section; pedestrian swing gate driver is designed specifically for aufomatic
pedestrian regular service and design, it must be installed in the room.Inform
the use of product in addition fo any other spaces not used for any other use
for any harm caused by the loss, the manufacturer does not assume any
responsibility. Installers and end-users will be solely responsible.

2.2- General safety and accident prevention regulations

@ Shall not remove any safely devices (sensors) or use over the period
of security infrastructure
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In the swing doors open area/ open path does not exist on any persons or
objects, in order to avoid crushing or cutting.

2.3- For installation instructions of safety and accident prevention

When the supply voltage applied to the controller, the installer must ensure
that the voltage AC/200-230V.

Must be built to connect the power cord fo the main power supply fo the
pedestrian swing door automatic drive to provide electiricty, should be
properly grounded connection. Automatic pedestrian swing door drive wiring
only allows the use of persistent cables.

Mentioned in this manual are AC/220V practical application of the supply
voltage , in accordance with the operating system installed to run the
national grid power supply voltage.

No installation of any automatic swing door during installation within
existing buildings (if installed adjacent Wall) of the electiricity unit
(photoelectric sensors, radar, control unit, control panel, etc.), the installer
should be an appropriate manner for cable be profecfed to prevent any
damage , while preventing the cable joints subjected to any stress. Must
comply with local installation specifications.

WARNING: To avoid risk of electrical shock, turn off the power before
maintenance (AC/220V)

NOTE: After you complete the entire installation should be visually
inspected prior to installing automatic swing door drive without sharp
edges and eliminate them.

WARNING: To reduce the risk of personal injury, only for residential,
commercial or industrial use of the pedestrian swing door with this
operating system.

WARNING:Automatic swing door drive installation, use any wires are
copper conductors.

EN 03
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WARNING: In order o follow the fire safety requirements, replace the fuse
only with the same fype and power fuses.

If the pedestrian swing door automatic drive does not use a radar sensor on,
the application of a switch instead, this switch should be installed in the

operating personnel can see this switch door position as shipped.

2.4- For correct operation of the final adjustments and field testing

. Check the operation and closure process has been fully completed all tasks.
. Check in the absence of electricity supply to the operating unit doors can be

opened by hand.

. Remove the system power supply and batery connections, check the door if

you can use not more than 222.4 Newtons (50 pounds force) force the hand
open automatically.

. Check whether the door is not the kinetic energy produced over 9.49 joules

(Tft- Ib).

. In either direction, check whether the door is closed for preventing the force

required is less than 133.4 N {30 Ibf).

. Check the power of the field wiring connections are located within the

operating system of the fence.

3-Technical data and operating conditions

Supply Voltage AC/220V

Power Frequency 50 - 60 Hz

Rated power 65 - 90 W

Fuse protection 2.5A

Temperature range -30C"~ +50C"

Humidity range Relative humidity less than 85%

3.1- Features

Use a planetary gear brushless motor technology. Ultra-quiet operation make you
use more perfect, more convenient; versatile interface technology is more full-featured
remore control with dual door interfock , position feedback and other functions
adjustable; superior reliability, durable.



3.2-Performance Parameters

Door width 600 to 1200 mm
Automatic door angle 90 degrees
Door weight 120 kg less
Hold open time 0.5- 10 sec.
Opening speed Adjustable
Closing speed Adjustable

Swinging door also has the following six functions;

1. Remote control door closed shut and prohibition

2. Buffer Function

3. Automatic overload protection

4. The intensity adjusment function continuously adjustable lock
5. Intelligent profection to obstacles

6. Intelligent thermal protection

Host dimentions : Length 460 mm, Width 80 mm, thickness 105 mm, Input
power static (maximum) 65 ~ 90 W. Power supply AC 220, AC 18 V. Work program
open signal — control lock — open the door — the door brake stop -Open the door
fo maintain- self-closing - buffer-lock
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3.3- Application

Aufomatic door applications market is very broad and can be widely used in
Access control, building intercom,door sensors, and other systems of the swing door.
Which means more features such as push , extrapolation in to the energy saving
effect, very suitable for places with disabled Access. Also widely used in the clean
room air shower automatic doors, high-tech research and development center, self
service banking, banking headgquarters entrance, siipermarket entrances,upscale
hospitals, restaurants, private clubs, clubs, museums, department stores and high-end
Office buildings and a public toilet door, factory floor doors, isolation hospital corridor
door, Jennifer treatment rooms and a variety of inspection chambers, operating room
doors, public agencies, secret organizations,business hotels,airports, public places,
senior apariments, leadership offices, efc
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4-Construction work step
Preparations

=
Foundation construction
-
Main construction
-
Electrical wiring work

-

Automatic door construction
-

Front door part assembly, installation
=
Engine component mounting apparatus
=
Even the installation activity bars

=

Inspection after construction
-

Adjustment operation
-
Action adjusted inspection

=

Action description , delivered

5- Host, name, assembly drawing and parts

CONTROL UNIT

—<
OPENCLOSE BUTON
/

TRANSFORMER

6- Installation Steps

Unpack Host — Carefully remove the shell — Disengaging motor and
controller link coble — with a hex wrench remove the reducer— Remove the power
adapter and then the side cover — solid horizonfal mounting plate on the door frame
and then reverse the order of the removed parts insfalled power test run —spindle to
operate 360 degrees off the normal— Install connecting rod , rocker arm and shaft
coupling — Manual tuning {adjusting screw) required to achieve the desired door
install the sensor so far— power test run



7- Coupling and reducer installation
Installation instructions

1.This section is suitable for swing Gates around door opening direction.

2. The mounting plate shall not be less than 6 respectively of length 30-40 mm
countersunk head screws and frame closely linked and must be level installation.

3. When the door and the door is not connected , powered spindle will rofate 360
degrees , which is normal. When the door by connecting connecting rods and
rocker to normal automatic door opening or closing.

Wechanism

AT

Faslening scraws

8- Sensor device and descripfion

External devices

This section; swinging door is automatically controlled using digital technology, smart
devices has superior performance and powerful features the automated Gates can
connect a variety of identity Access control

devices (bank card reader, magnetic drive Doorirame Wal
unit, card reader, fingerprint identification Semser| / Seneor
system) can also be connected building "{{»’

intercom electronic control equipment , a4
occupancy sensors and other control circuits. '

Note: infrared or microwave sensors can feel ' / /
the movement of the body, the body motion L L | I
sensor does not send a signal, the sensor W D

detection range as shown. S roie

Moasunsment

rarge

=N 7
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9- Connection Scheme

Phatocell can be swiched off from the

menu
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10- Led Menu User Manuel

Meni 1 Language Meni 9  Restoring Force ( Engine Pressure Power )

Menii 2 Opening Speed Menii 10 Return To Factory Setting

Meni 3  Closing Speed Meni 11 Introduction To Admin Setting

Menii 4  Starting Speed Menii 12 Relay Contact

Meni 5  Recognition Speed Mend 13  Engine Direction

Menii 6  Winter Mod Percentage Mend 14 IR Photocell Contact

Menii 7 Ramp Height Menii 15 Engine Power

Menii 8  Standby Time ( Delay Time ) Menii 16  Only Open — Only Close
Menii 17 Holding Currents

11- Menu Entry and Registration

Pres ENTER and ESC keys at the same time to enter the entry. After entry,
move the menii with the + and — buttons, change the entry to the desired menii with the
ENTER key, and exit the menu with the ENTER key. To exif the menu completely, save

and exit with the ESC button.
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